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Pomen

nastopa
liste KEL
na volitvah

V ozraéju precejSnje napetosti se na
Koroskem pripravljajo na dezelne volitve,
ki bodo v nedeljo, 7. oktobra. Atentat v
Velikoveu, ki je bil izvrSen v vsekakor ¢ud-
nih okolii¢inah, e vedno nudi nemskona-
cionalistiéni organizaciji Heimaldienst no-
ve priloznosti za hujskasko protislovensko
in protijugoslovansko gonjo. Ce pomisli-
mo, da ta organizacija dejansko pogojuje
celotno politiéno Zzivljenje na KoroSkem,
zlasti kar zadeva praviéno ureditev odno-
sov med nemskogovorec¢o vecino in sloven-
sko manjsino, je jasno, da je teroristi¢na
akeija v Velikoveu v resnici koristila pred-
vsem Heimatdienstu. Narodni svet koro-
§kih Slovencev in Zveza slovenskih orga-
nizacij na Koroskem sta atentat v Velikov-
cu takoj obsodila in naglasila, da sloven-
ska manjsina odloéno odklanja uporabo
nasilja v boju za priznanje svojih pravic
in atentat oznacila za provokacijo.

Ne glede na to je na dlani, da je tudi
zadnji atentat v Velikoveu — kot v osta-
lem prejsnji — nov dokaz, da je stanje na
Koroskem, kljub navidezni urejenosti tam-
kajsnjih politi¢nih in druzbenih razmer, na
kar je Avstrija tako ponosna v mednarod-
nem svetu, v resnici zelo konfliktno, kar
je nedvomno posledica neurejenih odnosov
med vefino in manjSino, oziroma nespo-
sobnosti in pomanjkanja volje na strani ve-
¢ine, da prizna manj8ini pravice, ki ji gre-
do po pisanih in nepisanih zakonih.

V tem kontekstu je treba obravnavati
in vrednotiti tudi nastop Koroske enotne
liste (KEL) na bliznjih deZelnih volitvah.
Ze sama njena prisotnost v volilnem boju
in na volitvah samih je velikega, rekli bi
celo izrednega pomena, kajti ne glede:na
konkretno uveljavitev more morda odloéil-
no prispevati k postopnemu odpravljanju
zadusljivega ozradja v tej deZeli, ki danes
brani in preprecuje, da bi slovenska manj-
Sina postala enakopravna in tako mogla
prispevati svoj delez pri nadaljnjem razvo-
ju celotne druzbe.

V tem je po nasem treba tudi videti
glavni pomen nastopa liste KEL in je Ze-
leti najbolj$i uspeh na deZelnih volitvah
dne 7. oktobra.

Konferenca Mednarodnega denarnega sklada
in Svetovne banke

U BEOGRADU BODO ZASEDAL
GOSPODARSTVENIKI  USEGA SUETA

Od drugega do petega oktobra bo v Beo-
gradu zasedanje Mednarodnega denarnega
sklada in Svetovne banke. Rac¢unajo, da se
bo zasedanja v jugoslovanski prestolnici
udelezilo nad 2.000 delegatov, med njimi fi-
nan¢ni ministri in guvernerji osrednjih
bank vseh 138-tih drzav, ki pripadajo med-
narodnemu denarnemu skladu. Medtem so
Zze objavili letni poroc¢ili svetovne banke
in mednarodnega monetarnega sklada, ki
obravnavata gospodarski polozaj na svetu,
Porod¢ilo Svetovne banke, ki je bilo objav-
ljeno v nedeljo, predvideva, da se bo ohra-
nila tudi v bliznji prihodnosti velika raz-
lika med bogatimi in revnimi drZavami,
tako da bi bila potrebna desetletja, da bi
revine drzave dosegle raven industrijsko
razvitih drzav na svetu. Tudi letno poroci-
lo mednarodnega denarnega sklada ugotav-
lja, da je svetovno gospodarstvo v krizi za-
radi velike inflacije, zaradi nezadostnega
izkoriS¢anja naravnega bogastva, zaradi po-
¢asne rasti gospodarstva v posameznih
in zaradi globoke krize v drzavah v razvo-
ju, ki nimajo petrolejskih lezis¢.

Opazovalci menijo, da na zasedanju v
Beogradu ne bodo sprejeli nobenega for-
malnega sklepa, vendar je jasno, da bodo
udelezenci izoblikovali glavne smernice

svetovne gospodarske strategije, kot bodo
prisle do izraza na vrsti sestankov, ki bodo
pred uradnim zac¢etkom samega zasedanja.
V tej zvezi velja omeniti zlasti delovanje
predstavnikov tako imenovane medcelin-
ske skupine 24-ih drzav, ki so se Ze sestali
in bodo ob sklepu razprave sestavili reso-
lucijo, ki jo bodo nato predlozili finan¢énim
ministrom drzav v razvoju. V tej medce-
linski skupini je 8 afriskih, 8 azijskih ter
prav toliksno Stevilo drzav iz Latinske A-
merike. Gospodarstveniki drzav tretjega
sveta bodo skusSali vplivati na voditelje
razvitih drzav, da bi se slednje odlo-
¢ile nuditi ve¢jo pomo¢ nerazvitim drza-
vam in zlasti izoblikovati smernice nove-
ga svetovnega gospodarskega reda, ki naj
omogoci, da se bogastvo na svetu pravic-
neje porazdeli.

V Beogradu so v teku zadnje priprave
za to vazno zasedanje, saj pritakujejo, da
se ga bo skupno udelezilo kakih 6.000 lju-
di. Vedeti je namreé treba, da bodo za to
priloznost prispeli v jugoslovansko prestol-
nico tudi predstavniki Stevilnih zasebnih
denarnih zavodov, ki bodo spremljali po-
tek konference. Hoteli v Beogradu so vsi
polno zasedeni, mnogi delegati in gostje
pa se bodo nastanili tudi v hotelih v dru-
gih srbskih mestih.

Za vecjo podjetnost

Obstoja hud problem na$e narodnostne
skupnosti v Italiji, katerega smo v naSem listu
ze veckrat naleli, a Zal brez udinka, ki smo ga
zeleli, namre¢ da bi to sprozilo nekaj Sirse
razprave in da bi se pocasi vendarle lotili
refevanja tega problema. To je problem nase
podjetnosti.

To je eden tistih problemov, ki bi jih lah-
ko resili sami, ne da bi Cakali, kaj bo storil
Rim. Seveda pri tem nimamo v mislih zaseb-
ne trgovine, ki pac uspeva ali ne uspeva vstric
z ostalo trzaSko trgovino, glede na njene moz-
nosti, ampak gospodarsko dejavnost, ki bi pri-
nasala dobro vsej manjSini, ne da bi seveda
izkljuCevala zasebne koristi. Obratno: v mi-
slih imamo tisto dejavnost, ki koristi tako po-
sameznikom kot celoti, kajti preve¢ idealistic-

no in zato nesmiselno bi bilo pri¢akovati, da
bo neko gospodarstvo mislilo samo na altrui-
sti¢no delovanje.

Na kratko povedano, gre za tole: vedno
bolj prihaja do izraza, da je nase politicno
zivljenje sicer precej razgibano in razvejano,
da pa se tega ne more re¢i o nasem gospo-
darskem Zivljenju na Trzaskem in Goriskem
ter seveda tudi v Slovenski Bene¢iji in na
Trbiskem. Ni opaziti kakega povezanega ali
celo nacrinega gospodarskega delovanja slo-
venskih ljudi. Vedno spet prihaja do raznih
kulturnih in politi¢no - socialnih posvetovanj,
konferenc, simpozijev itd., a posvetovanja, ki
bi enostavno obravnavala samo zastoj oziro-
ma slabokrvnost nasega gospodarstva, ne do-

dalje na 2. strani B
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B NEDELJA, 30, septembra, ob: 8.00 Porocila; 8.15
Glasba za dobro jutro; 8.30 Kmetijska oddaja; 9.00
Sv. masa iz zupne cerkve v Rojanu; 945 Mali kon-
cert; 10.30 Kulturni dogodki v deZeli in ob njenih
mejah; 11.00 Pregled slovenskega tiska v Italiji in
Aktualnosti; 11.05 Miladinski oder: »Kapitan Ivo
Nageljéek«. (Aleksander Morodi¢), Radijski oder;
12.00 Porodila; 12.15 Nabozna glasba; 13.00 Glasba
po zeljah; 14.00 Kratka porodila; 14.10 Poslusajmo
spet; 15.30 Nedeljsko popoldne; 19.00 Poroéila.

H PONEDELJEK, 1. oktobra, ob: 7.00 Porodila; 7.20
Glasba za dobro jutro; 8.00 Novice; 8.05 Z novim
dnem; 9.00 Dnevni pregled tiska; 9.30 Praviljica v
nadaljevanjih; 10,00 Kratka porodila; 11.30 Kratka
poroéila; 11.35 Slovenski izvajalei lahke glasbe;
13.00 Poroéila; 13.15 Umetne in ljudske pesmi; 13.45
Nasi ansambli; 14.00 Novice; 14.10 Za prijetno po-
poldne; 14.45 Roza mogota; 1530 Kratka porodila,;
16.30 Rezervirano za ..., 17.00 Kratka porodila; 17.05
Z nasih koncertnih odrov; 18.00 Kulturna kronika;
18.05 Kulturni prostor; 19.00 Porodila.

B TOREK, 2. oktobra, ob: 7.00 Poroéila, 7.20 Glas-
ba za dobro jutro; 8.00 Novice; 8.05 Z novim dnem;
9.00 Dnevni pregled tiska; 9.30 Rdeée, rumeno, ze-
leno ... in %e kaj; 10.00 Kratka poroéila; 10.05 Kon-
cert sredi jutra; 11.00 Roman v nadaljevanjih:
Ivan Tavéar »VisoSka kronika«. Radijski oder; 11.30
Kratka poroc¢ila; 11.35 Poéitniski vrtiljak; 13.00 Po-
rocila; 13.15 Glasba po Zeljah; 14.00 Novice; 14.10
Za prijetno popoldne; 14.45 Nasl nepoznani znanci,
15.30 Kratka poroéila; 16.30 Rezervirano za ..., 17.00
Kratka porocila; 17.05 Operna sezona; 18.10 Kul-
turna kronika; 19.00 Porodila.

ESREDA, 3. cktobra, ob: 7.00 Porocila; 7.20 Glasba
za dobro jutro; 8.00 Novice; 8.05 Z movim dnem;
9.00 Dnevni pregled tiska; 9.30 Glasba za najmilaj-
Se; 10,00 Kratka poroc¢ila; 10.05 Koncert sredi jutra;
11.30 Kratka porocila; 12.00 Iz slovenske folklore:
»Ta stara je bolna, ta mlada lezi«;, 13.00 Porodila;
13.15 Zborovska glasba; 14.00 Novice; 14.10 Poletna
vrodica; 15.30 Kratka poroc¢ila; 16.30 Rezervirano
za ..; 17.00 Kratka porocila; 17.00 Skladbe jugoslo-
vanskih avtorjev; 18.00 Kulturna kronika; 18.056 »lz
ljubezni«, radijska kriminalka (Josip Tavéar), Ra-
dijski oder; 19.00 Poroéila.

B CETRTEK, 4. oktobra, ob: 7.00 Poroéila; 7.20
Glasbha za dobro jutro; 8.00 Novice; 8.056 Z novim
dnem; 9.00 Dnevni pregled tiska; 9.30 Otroci se
igrajo; 10.00 Kratka poroc¢ila; 10.06 Koncert sredi
jutra; 11.00 Roman v nadaljevanjih: Ivan Tavéar
»VisoSka kronika«, Radijski oder; 1130 Kratka po-
ro¢ila; 11.35 Pocitniski vrtiljak; 13.00 Porodila; 13.15
Glasba po Zeljah; 14.00 Novice; 14.10 Za prijetno
popoldne; 14.45 RoZa mogota; 15.30 Kratka poroci-
la: 15.35 Vodié po glasbeni umetnosti; 16.30 Rezer-
virano za ...; 17.00 Kratka poroéila; 18.00 Kulturna
kronika: 18.05 Cetrtkova srecanja; 19.00 Porodcila.

B PETEK, 5. oktobra, ob: 7.00 Porodéila; 7.20 Glasba
za dobro jutro; 8.00 Nowvice; 8.05 Z nmovim dnem;
9.00 Dnevni pregled tiska; 9.30 Na po¢itnicah; 10.00
Kratka porotila; 1130 Kratka poroéila; 11.35 Slo-
venski izvajalel lahke glagbe; 12.00 Rezervirano
za ..; 12.30 Z glasbo po Juzni Ameniki; 13.00 Poro-
¢ila; 13.15 Zborovska glasbha; 14.00 Novice; 14.10 Za
prijetno popoldne; 14.45 Nasi mepoznani znanci;
15.30 Kratka poroéila; 16.30 Rezervirano za ...; 17.00
Kratka poroéila; 17.05 Od solista do zbora; 18.00
Kulturna kronika; 18.05 Kulturni dogodki v dezell
in ob njenih mejah; 19.00 Porocila;

H SOBOTA, 6. oktobra, ob: 7.00 Porotila; 7.20
Glasba za dobro jutro; 8.00 Novice; 8.05 Z novim
dnem; 9.00 Dnevni pregled tiska; 9.30 Neko¢, v
davnih ¢asih; 10.00 Kratka poroc¢ila; 10.05 Koncert
sredi jutra; 11.00 Roman v mnadaljevanjih: Ivan
Tavéar »VisoSka kronikax. Radijski oder; 11.30
Kratka porodila; 11.35 Poéitniski vntiljak; 13.00 Po-
rotila; 13.15 Glasba po Zeljah; 14.00 Novice; 14.10
Za, prijetno popoldne; 14.45 Slovenske povojne re-
vije v Italiji; 15.30 Kratka porocila; 16.30 Rezervi-
rano za .., 17.00 Kratka porodélla; 17.05 Slavni moj-
stri; 18.00 Kulturna kronika; 18.06 »Vagabund Manr-
tin« (Gluseppe Radole, Aleksander Muzina), Radij-
ski oder; 1845 Vera in nas ¢as; 19.00 Poroéila.

Za vecjo podjetnost

B nadaljevanje s 1. strani

zivimo. Ce pa le kdaj pride do kaksnega se-
stanka, se ti¢e samo uradnih pobud, kot je
npr. pobuda oziroma nacrt za prosto indu-
strijsko cono na Krasu, ne pride pa v obrav-
navanje tisto, kar najbolj in zdaj, ta Cas, teZi
naso skupnost, namre¢ dejstvo, da vse naSe
kulturne in druge pobude visijo v zraku, Ce
nimajo trdnega temelja in niso oprte na go-
spodarstvo.

Razni na$i podjetniki toZijo, da ne more-
jo dobiti vajencev. Ali ni mogole ni¢ storiti,
da bi usmerjali mladino, ki konca niZjo sred-
njo Solo, v gospodarski uk? Ali ni mogoce,
da bi prislo do sodelovanja med uciteljstvom
in slovenskimi podjetniki ter obrtniki v tem
pogledu? Ug¢itelji bi lahko vodili ufence niz-
jih srednjih Sol na ekskurzije k podjetnikom
in obrtnikom ter jim tako vzbujali veselje do
gospodarskega delovanja, hkrati pa jih s tem
usmerjali k slovenskim podjetjem in mojstrom.

Zastala je slovenska gradbena podjetnost.
Ali res ni mogode, da bi se spodbudilo grad-
njo stanovanj za mlade slovenske zakonske
pare in da bi se jim $lo nekoliko na roko?
Mladi zakonci si ne upajo imeti otrok, e so
brez primernega stanovanja ali ¢e ga sploh
nimajo, od tega pa je odvisna usoda sloven-
ske Sole. Ali res ni mogoCe najti potrebnih
sredstev, da bi zgradili vsako leto doloceno
Stevilo stanovanj za mlade zakonske pare? Se-
veda ne smemo pozabiti niti na starejSe slo-
venske pare in tudi posameznike. Ne bomo tu
predlagali reSitev za ta problem, toda meni-
mo, da se to tice tudi nasih denarnih zavodov,
ki bi Zeleli naloziti denar v trajne dobrine, pa
tudi bank drugod. Ne gre za darove, ampak

lza posojila in gradbeno podjetnost.

Nadalje se nam zdi vazen problem v tem,
da bi spodbujali podjetnost slovenskih ljudi
s posojili in tudi s pomoéjo v obliki nasve-
tov. Kam naj se obrne slovenski clovek, ki
bi se npr. rad poudil, ¢e se mu splaca odpreti
taksno ali tak$no trgovino, restavracijo, hotel,

obrtno podjetje in kako naj to stori? In kje
naj dobi posojilo, da postavi podjetje na no-
ge? V ostalem svetu je vsakdanja praksa, da
banke in posojilnice ter gospodarske posve-
tovalnice pomagajo taki podjetnosti, v nasih
denarnih zavodih pa gledajo ¢loveka, ki pride
s takim predlogom in ima v mislih posojilo,
kot norca ali Se boljse receno, kot tipa, ki jih
misli ogoljufati za denar. Posojila dajejo sa-
mo na pretirano varséino v ze obstojecem bo-
gastvu. Itd.

Ni in ne more biti trdne narodnostne manj-
§ine brez zdrave gospodarske podlage, pri
nas pa se v vsem neprestano zanaSamo na
idealizem posameznikov, ne da bi se konéno
organizirali ali vsaj poskuSali organizirati tu-
di v gospodarskem pogledu in si ustvarili ne-
ko gospodarsko povezanost. Pri tem pa bi bilo
najbrz veliko lazje ustvariti tako gospodarsko
povezanost kot pa politi¢no edinost, o kateri
nekateri sanjajo. A gospodarska povezanost bi
nedvomno koristila in pospesevala tudi politic-
no zblizanje in sodelovanje v okviru nase manj-
Sinske skupnosti.

e

ARKADY SEVCENKO

Arkady Sevéenko, ki je bil Se pred
letom dni visok sovjetski funkecionar pri
Zdruzenih narodih in je nato zaprosil ter
prejel politi¢no zavetis¢e v Zdruzenih dr-
zavah je izjavil, da je vsaj polovica sovjet-
skih funkcionarjev in uradnikov pri Zdru-
zenih narodih dejansko v sluzbi sovjetske
obves¢evalne sluzbe. Sevéenko je pristavil,
da je vohun tudi eden izmed svetovalcev
glavnega tajnika Kurta Waldheima. Vedi-
na teh vohunov uradno ne opravlja po-
membnih funkcij in ne zavzema pomemb-
nih poloZajev. Arkady Sevéenko je bil do
aprila leta 1978 namestnik glavnega tajni-
ka za polititna vprasanja in za probleme
varnosti pri ZdruzZenih narodih.

Vazen simpozij na Ravnci

Na Ravnci v Reziji se je v ponedeljek
kon¢ala dvodnevna mednarodna konferen-
ca o jezikovnih kontaktih v vzhodnih Al-
pah. Posveéena je bila slovitemu poljske-
mu jezikosloveu Janu Baudouinu de Cour-
tenayu ob 50-letnici smrti, ki poteka letos.
Na desetine znanstvenikov iz 5 drzav Ev-
rope in Severne Amerike se je zbralo v
najznadilnejsi vasi dezZele, katero je uceni
Poljak veckrat prepotoval in prvi razkril
svetu njene jezikovne posebnosti. Konfe-
renco sta organizirala newyorska univerza
Columbia ter Furlansko filolosko zdruze-
nje. Predavatelji — bilo jih je okoli 15 —
so obravnavali najrazliénejSe jezikovne in
sorodne probleme, ki so v tesni zvezi z Re-
zijo in z delom Baudouina de Courtenaya.
Posebno zanimiva so bila dognanja nekate-
rih znanstvenikov v zvezi z medsebojnimi
vplivi sosednjih jezikov. Med predavatelji
je vzbudil pozornost Pavle Merku, ki je go-
voril o staroslovanskih ostankih in o slo-
venskih arhaizmih v terskem narecju. Za-
nimivo je bilo tudi porocilo Neve Godnié
o beneskih izposojenkah v pomorskem be-

sedis¢u slovenskih ribi¢ev iz Nabrezine. V
ponedeljek je predaval tudi predstavnik u-
niverze Columbia, Rado Lenéek. Govoril je
o0 Baudouinovi teoriji o geolingvistiénem
sirjenju in o apliciranju te teorije na be-
neska nare¢ja. Za pravo poslastico pa je
poskrbel Milko Matic¢etov, ki je porocal
o svojem odkritju, da so Rezijani rabili
tudi neke vrste tajno govorico, kadar niso
marali, da bi jih razumel kdo, ki je bil si-
cer ves¢ rezijanscine. Ta tajni jezik ni uva-
jal novih besed, marveé je le spreminjal
pomen Ze znanih in obidajnih.

V okviru kongresa, ki je tako vsebin-
sko kot organizacijsko zelo lepo uspel, so
domacini poskrbeli tudi za kulturni oddih.
V vaski dvorani sta nastopili folklorni sku-
pini Raibl iz istoimenskega kraja in Val
Resia iz rezijanske doline, pela pa sta zbor
Amis dal Friul in Monte Canin. Tudi ta
prireditev je bila na dostojni visini in je
privabila mnogo domacinov, ki so bili si-
cer prisotni tudi na sami konferenci, vidno
ponosni, da je njihova govorica deleZna
mednarodne znanstvene pozornosti.
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Edvard Kocbek, pesnik in pricevalec

(Ob njegovi petinsedemdesetletnici)

Edvard Kocbek, pesnik in mislec, moralist in
pricdevalec, je 27. septembra 1979 izpolnil petinse-
demdeset let Zivljenja. Njegov dejanski poloZaj
v slovenskem slovstvu je pomemben, ¢eprav mu
druzba uradno ni vedno pritrjevala. Kljub urad-
nim ugovorom kritiziranih se Kocbek v resnici ni
politiéno udejstvoval. Vse Zivljenje se je namreé
uresnic¢eval in druzbeno razdajal v pesnistvu, v li-
teraturi, v jeziku. To, kar je Kocbek tu — v lite-
raturi — povedal, je bilo seveda povedano na po-
seben in enkraten na¢in. Tega nacina, tega poseb-
nega jezika, navadno ne uporabljamo v okolju,
ki nas obdaja, v druzbi, v drzavi, v druZini ali
v sluzbi. Kocbekov jezik je bil, kot smo Ze ome-
nili, poseben, bil pa je tudi premoérten jezik res-
nice. Z njim je Kocbek izstopil iz konvencional-
ne druzbe, iz konvencionalnega reda; s tem, da se
je v posebni umetniski perspektivi zavzel za te-
meljne resnice in pravice ¢loveka, je to pomanjk-
ljivo in v obrazce in kliSeje odeto druzbo po ovin-
kih samot, nesporazumov in boledin za daled
prehitel.

Jezik resni¢nega in velikega pisatelja je jezik
odkritega priznanja, odkritega spoznanja, odprte-
ga blizanja resnici.

Kocbek se ni bal prodirati v najvaznejse, v
najhistvenejée, najnevarnejde, kar jezik skriva in
odkriva. Ze pred drugo svetovno vojno je jasno
spoznal silnice evropskega druZbenega dejanja
in nehanja. Brez druzbenega konteksta za Koc-
beka ni bilo eti¢no osveséenega duhovnega pose-
ga, in brez moralno iz¢id¢ene duhovnosti ni bilo
druzbenega dejanja. Kocbekov politicum je hil
vedno eti¢no osveicenje in zelo malo konvencio-
nalna politika. To se je najbolje in zelo konkret-
no pokazalo ob Kocbekovih takoimenovanih »po-
litiénih nastopih«. Na primer ob njegovem narod-
no pomembnem spopadu s konservativnimi si-
lami, ki so tudi v Sloveniji zakipele v ¢asu $pan-
ske drzavljanske vojne. Ali pa ob njegovi parti-
zanséini, v resnicoljubnem partizanskem dnevni-
ku iskanja sveta resniéne »TOVARISIJIE«, sveta
bratstva in ljubezni. In v vseh spopadih z opo-
rekovalei po vojni, ko sredi aktivizma in prag-
matike ni nehal sanjati in razmisljati o moralno
osvedceni in ¢loveka in narod potrjujo¢i etiéni
revolucionarnosti, tesno povezani z na novo ra-
zumljenim in na novo podoZivetim kri¢anstvom.
Kaj ga vsi ti boji niso obdali s »STRAHOM IN
POGUMOMz« in z »GROZO«, ki je vedno znova
postajala »POROCILO«, kot razodevajo naslovi
njegovih povojnih literarnih del?

Kocbek je prav v ¢asu nesporazumov postal
enkratni ¢loveski porodevalec in pricevalec, Kot
nekaksna slovenska duhovna podmornica se je
potopil na samotno dno, v tokove izrazite izpo-

stavljenosti. Kochekova literatura je sedaj posta-
la pretresljiv apel ¢loveka ¢loveku, apel o skriv-
nosti ¢loveske eksistence, apel o problemih, apel
0 bratoviéini, ki mora prerasti Sovinizme in na-
cionalizme, ideologije, zamejenosti in bratomo-
rije sveta in casa.

Kocbek je govoril in pric¢eval v smislu avten-
ticnega sporodila. V tem smislu, v smislu popol-
noma odkritega, zelo resnifnega, je Kocbekova
literatura kot Ziva voda drla v odprta srca. Pc-
slusali je niso le Slovenci. Kochek je %e zdavnaj
prestopil ozje okvire svoje majhne slovenske do-
movine. Kocbekovi spisi in pesmi so v prevodih
iz5li na nem$kem jezikovnem prostoru in v Ita-
liji, v Franciji v reviji »Esprit«, a tudi v angle-
5ko govorefem svetu. V Zvezni republiki Nem-

¢iji je bil s Kocbekovo usodo vedno zivo in pri-
zadeto povezan pisatelj Heinrich Boll, ki sam ve,
kaj pomeni duhovno kljubovanje in avtentiéno
vztrajanje na lastnih miselnih izhodis¢ih. Ob c¢a-
su Kocbekovega intervjuja trzaSkemu »Zalivue
z vsem bridkim sprasevanjem o morda ne dovolj
etiéno prehojeni poti iz polpreteklosti v sedanjost
je samo na nemsSkem jezikovnem prostoru v ca-
sopisih, revijah, v radiu in na televizijskih ekra-
nih izslo okrog 50 poroc¢il o tem slovenskem
pisatelju in mislecu.

Danes Kocbek ni le pomemben slovenski kr-
5¢anski in socialisti¢ni pri¢evalec in opominjeva-
lec, temved tudi evropski moz duha, reprezentant
slovenskega osveitenega samorastniitva, ki noce
ostati samo v prostoru in ¢asu. To samorastnistvo
pricuje tudi za Evropo, z njo je povezano. Evropa
je Ze dolgo dolzna, da sprejme avtenti¢ni do-
prinos majhnih narodov, saj so tudi ti z njo tr-
peli in ziveli, padali in vstajali, ji darovali svoja
zivljenja, prelivali zanjo svojo kri.

Lev Detela

Terorizem se nadaljuje

Val nasilja se nadaljuje. Komaj se je
policiji posrec¢ilo v kali prepreciti terori-
stiéni napad rdec¢ih brigadistov, hudo rani-
ti enega najbolj iskanih politi¢nih moril-
cev Prospera Gallinarija in aretirali mlado
teroristko Maro Nanni, so v Palermu umo-
rili sodnika Cesara Terranovo in njegove-
ga spremljevalca oroZniskega podc¢astnika
Lenina Mancusa.

Dva zlocinca, stara priblizno 30 let, sta
v torek priéakala palermskega sodnika
pred njegovim stanovanjem. Vse kaze, da
je Terranova v zadnjem hipu spoznal, da
gre za napad in da je reagiral. Toda mo-
rilca sta ga brez usmiljenja pokonéala. Nje-
gov spremljevalec je bil hudo ranjen in je
izdihnil med prevozom v bolnignico. Moril-
ca sta po atentatu zbezala z avtomobilom,
ki so ga nekaj ur kasneje na$li le nekaj
sto metrov od kraja atentata. Vse to pa se
je zgodilo v neposredni bliZini bara, kjer je
bil julija letos umorjen nacelnik palerm-
skega letecega oddelka Boris Giuliano. Od-
govornost za atentat si je sicer z anonim-
nim telefonskim pozivom na urednidtvo
rimskega dnevnika Il Messaggero prevze-
la skrajnodesni¢arska organizacija Ordine
Nuovo, vendar preiskovalci tej verziji ne
dajejo veédje verjetnosti. Kaze namreé, da
gre za obraunavanje mafijskega znacaja.
59-letni Cesare Terranova ni bil namreé
le sodnik, paé pa tudi senator v dveh za-
konodajnih dobah. V svojstvu parlamen-
tarca je bil ¢lan posebne komisije za boj

Revalvacija marke

Izvrsna komisija Evropske gospodarske
skupnosti je pozitivno ocenila uéinkovitost
Evropskega denarnega sistema v zvezi s
sklepom, ki so ga sprejeli finan¢ni mini-
stri drzav ¢lanic sistema z dvoodstotno re-
Valvacijo zahodno-nem&ke marke v razmer-
Ju z valutami ostalih $estih drzav ter s
3-odstotno devalvacijo danske krone. Sled-
hja se je dejansko osibila v razmerju z
nem$ko marko za pet odstotkov. Razmerje

med ostalimi drzavami ¢lanicami Evropske-
ga denarnega sistema je ostalo dejansko
nespremenjeno. Izvrina komisija Evropske
gospodarske skupnosti poudarja, da se je
sistem dobro obnesel, krizi dolarja in po-
drazitvi cene nafte navkljub. Vzporedno
z nem$ko marko je avstrijska banka re-
valvirala 8iling. Nem&ka marka velja 457,30
lire, medtem ko je pred dnevi veljala
454,56 lire,

proti mafiji. Prvi¢ je bil izvoljen kot ne-
odvisneZz na listi komunisti¢ne partije leta
1972. Pri zadnjih volitvah junija letos se
ni ve¢ predstavil in se je vrnil k sodstvu.
Kariero je pricel ze leta 1946, nakar je o-
pravljal sluzbo v Messini,Marsali in koné-
no v Palermu. Preiskavo o umoru Cesara
Terranove bodo, kot predvideva ¢len 60
kazenskega postopnika, poverili sodniku, ki
ne pripada palermskemu sodis¢u. Tako so
na primer preiskavo o umoru republigke-
ga prokuratorja v Palermu Pietra Scaglio-
neja poverili genovskemu sodstvu. Cesare
Terranova je deveta Zrtev na seznamu u-
morjenih italijanskih sodnikov. Prvi je pa-
del pod toco svinéenk Pietro Scaglione ma-
ja 1971. Stiri leta kasneje je bil ubit sod-
nik Francesco Ferlaino iz Catanzara. Leta
1976 je padel v Genovi Francesco Cocco,
za njim pa so se zvrstile e $tiri Zrtve in
konéno milanski preiskovalni sodnik Ales-
sandrini. Omenimo naj $e, da so letos v
Palermu nasli ze 49 Zrtev mafije.

Policija in orozniki Se nadalje iScejo
sled za 25-letnim teroristom, ki se mu je v
Rimu posreéilo zbeZati med ponedeljkovim
spopadom s policijo. Gre za plavolasega,
bradatega mladeni¢a z belim usnjenim jo-
picem. Verjetno gre za terorista, ki je so-
deloval pri napadu na sedez KD na rim-
skem Trgu Nicosia, kjer sta bila ubita dva
policista. Preiskovalci skusajo tudi ugoto-
viti ée so imeli teroristi v blizini skriva-
lis¢e. Dokon¢no je tudi potrjeno, da so pri
spopadu s policijo sodelovali §tirje terori-
sti: tri mo8ki in ena Zenska. Zbezala sta to-
rej dva brigadista in ne eden, kot je pr-
votno zgledalo. Pri spopadu je bil ranjen v
noge policijski agent, v krvi pa je oblezal
Gallinari. V bolni$nici San Giovanni so ga
deracije ter dvojezi¢nosti je koordinacijski
operirali in mu odstranili poskodovani del
mozZgan, v katerem je sredi$ée za spomin
in sluh. Njegovo zdravstveno stanje je sko-
raj brezupno. Njegovo telo je prebilo se-
dem svinéenk, najvecje poskodbe pa je po-
vzrocila tista, ki ga je zadela v sence. Tudi
v primeru ozdravljenja bo Gallinari tezak
invalid, saj je izgubil sluh in spomin.
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Prejeli smo

0 SOLSKEM CENTRU V MILJAH

IN SOLAH V ZAVLJAH IN PRI KOROSCIH

Po polemikah med krajevnimi Solskimi kom-
ponentami, Solskim skrbnistvom ter miljsko ob-
¢ino v zvezi z namestitvijo slovenskega 5vlskega
centra v Miljah, zadobiva vprasanje vedno bolj
politicne obrise odnosov med Italijo in Jugosla-
vijo v zvezi z ohranitvijo obstojece ravni zascite
manjsin, o kateri je govor tudi v Osimskem spo-
razumu.

Kot znano, so slovenski star§i v miljski ob-
¢ini iz upoftevanja vrednih funkcionalnih in pe-
dagoSkih razlogov predlagali osredotofenje §ol-
skih prostorov na enem mestu vkljuéno z otro-
Skim vrtcem. Miljska obéina je pripravljena da-
ti na razpolago potrebne prostore v Miljah in je
v ta namen zaprosila tukajdnje 3olsko skrbniitvo
za zadevno dovoljenje. To si pa ustanovitev ali
bolje predlagana namestitev omenjenega 3olske-
ga centra za otroke obstojecéih osnovnih ol v Zav-
ljah in pri Koroscih razlaga kot ustanovitev slo-
venske Sole na novo v Miljah, ki ni v posebnem
seznamu, priloZzenem k posebnemu statutu Spo-
menice o soglasju iz leta 1954, medtem ko sta
v omenjenem seznamu osnovni foli v Zavljah in
pri Koroscih. Vse %ole iz tega seznama so bile
naknadno potrjene z zakonom 5t. 1012 iz leta '61.

Namen starSev, pobudnikov za Solski center
v Miljah je izboljSati potek pouka, nikakor pa
ne ukinitev osnovnih ol v Zavljah in pri Ko-
roScih. Znacilno je v tem pogledu pisanje itali-
janskega trzasSkega dnevnika »I1 Piccolo« z dne
20. t. m., po katerem je za vprasanje pristojno
ne samo prosvetno, ampak tudi zunanje mini-
strstvo.

Zaradi tega nam ne more biti vseeno, kako se
bo zadeva razvijala na tem uradnem nivoju, kaj-
ti Slovenci v nobenem primeru ne moremo pri-
stati na ukinitev S0l v Zavljah in pri Koroscih,
ki jih sSé¢iti posebni statut in konéno Osimski
sporazum.

Pobuda za Solski center je vsekakor pozitivna,
ker skuSa pomagati slovenski Soli, vendar sredi-
$¢e ne sme biti pogojeno z ukinitvijo Sol v Zav-
ljah in pri Koroscih, temveé¢ ju dopolnjevati.

Solska komisija SSk v Trstu
———

KREDIT JUGOSLAVIJI

Kuwait in Libija sta preko konzorcija
osmih bané¢nih zavodov podelila Jugosla-
viji posojilo v znesku 90 milijonov dolar-
jev. Posojilo bo sluzilo razvoju kovinarske
in kemijske industrije ter kmetijstva. Do-
govor so podpisali v Beogradu. Kredit bo
dodeljen s posredovanjem §tirih jugoslo-
vanskih banénih zavodov.

V torek, 25. septembra, je bilo v Ljub-
ljani uradno srecanje med Republisko konfe-
renco Zveze socialistitne mladine Slovenije
in dezelnim vodstvom mladine Slovenske
skupnosti, V delegaciji SSk so bili Milan Jarc,
Marko Bukovec in Ivan Sirk za goriski del,
Ivo Jevnikar in Marija Brecelj pa za trzaskega.
Jutranjih razgovorov sta sc za ZSMS udele-
zila predsednik RK ZSMS Boris Bavdek in
predsednica komisije za mednarodne odnose
Tatjana KraSovec.

V imenu gostiteljev je zamejske goste po-
zdravil predsednik Bavdek, ki je orisal smer-
nice in delovanje te mladinske druzbenopoli-
ticne organizacije, njen ustroj in komponente,
njeno vlogo v SRS. Posebej se je ustavil pri
zadnjih uspes$nih delovnih akcijah in pri bo-
gatih stikih na mladinskem mednarodnem
podro¢ju. Ob tem je poudaril zeljo, da se stiki
z mladinskimi organizacijami zamejskih Slo-
vencev, ki so Ze intenzivni, S¢ poglobijo in
zajamejo tudi mladinsko predstavnidtvo Slo-
venske skupnosti.

V imenu dezelnega vodstva SSk se je za
povabilo in sprejem zahvalil Ivo Jevnikar.
Omenil je, da srecanje ne predstavlja prvega
stika med SSk in ZSMS, vendar gre za prvo
goCi popolnejSe medsebojno spoznanje, izme-
njavo misli in informacij ter doloitev ob-
mocij skupnega sodelovanja. Orisal je zna-
¢aj in namene edine slovenske stranke v Ita-
liji, njen odnos do italijanskih politiénih sil
in do obeh krovnih organizacij Slovencev v
Italiji. Gostilelje je seznanil s sedanjim bojem
celotne manjsine za globalno zas¢ito, za re-
Sitev Solskih problemov in premagovanje pro-
tislovenskih izbruhov. Obrazlozil je tudi sta-
liS¢e mladine SSk do problematike osimskih
sporazumov in do stikov z mati¢no domovi-
no, posebno z Zvezo socialistitne mladine
Slovenije. Mladina SSk se za te stike zavzema,
ker na skupnem imenovalcu obrambe in raz-
voja zamejske skupnosti predstavljajo mladim
zamejecem veliko oporo in obe strani bogatijo.

Sledilo je porocilo o polozaju na Goriskem,
ki ga je podal Milan Jarc. Ob manijsinski pro-
blematiki je orisal predvsem gospodarsko in
socialno stisko. O delovanju mladih v stranki
in v mladinski organizaciji je podala poro-
¢ilo Marija Brecelj.

V razgovoru, ki je sledil, so vsi prisotni
Se poglobili omenjene tocke in so izdelali tudi
nekaj konkretnih predlogov za sodelovanje.
Med temi je seveda vrnitev obiska ZSMS v
Italiji prihodnje leto, izmenjava tiska in infor-

Stavka trzaskih obéinskih usluzbencev

Ker so sindikalne organziacije dosegle
sporazum z vlado, v torek ni bilo v dezeli
FFurlaniji - Julijski krajini stavke usluzben-
cev javnega sektorja. Se vedno pa je v te-
ku sindikalni spor delavcev in name&¢en-
cev trzaske obéine. Sindikalne organizacije
so v torek uprizorile celodnevno stavko.
V ponedeljek pa so ob¢inski usluzbenci
imeli zborovanje, na katerem so proudili
glavne razloge sindikalnega spora in skle-
nili nadaljevati akcijo za odpravo pomanjk-
ljivosti in za ureditev svojega polozaja.

Delavei in names€enci trzaske obéine

so se v torek zbrali najprej pred obéin-
sko pala¢o in nato v sprevodu §li po mest-
nih ulicah, da bi &ir5o javnost seznanili s
svojimi problemi. Usluzbenci o¢itajo se-
danji ob¢inski upravi, da ni izpolnila da-
nih obljub, da se obnasa izzivalno in da
je odgovorna za zmedo, ki je nastala v ob-
¢inskih sluzbah. V ponedeljek so priredili
protestno demonstracijo po mestnih ulicah
usluzbenci smetarske sluzbe. Uprizorili so
sprevod s svojimi tovornjaki po srediéu
mesta in se nato ustavili pred obéinsko pa-
laco na Trgu Unita,

3K v Ljubljani

macij, sodelovanje na seminarjih in v akcijah,
o Cemer se bosta organizaciji Se podrobneje
domenili.

Obisk, ki je potekal v iskrenem in prija-
teljskem vzdusju, se je koncal proti vederu. Ob
koncu razgovorov je predsednik RK ZSMS Bo-
ris Bavdek podaril delegaciji knjigo Zgodovina
Slovencev s posvetilom v spomin na ta obisk.
Sledilo je skupno kosilo ter ogled mladinske-
ga centra v Zg. Siski, kjer je delegacija Slo-
venske skupnosti stopila v stik z mladinci,
ki tam delajo, ter s Se nekaterimi ¢lani repu-
bliskega vodstva.

PREJELI SMO:

SDL V ITALLJI O GOSPODARSKI
IN SOCIALNI PROBLEMATIKI

Na redni torkovi seji je koordinacijski
odbor Slovenskih delovnih ljudi v Italiji
podrobno analiziral gospodarski ter social-
ni polozaj v trzaski pokrajini s posebnim
poudarkom na izvajanje osimskih dogovo-
rov glede zas¢ite slovenske narodne skup-
nosti v Italiji ter gospodarskega sodelo-
vanja med obema drzavama.

Koordinacijski odbor zre v prihodnost
z upravicenim pesimizmom, glede na pre-
tekle izkusSnje, glede na naértovane pobu-
de gospodarskega posega v trZzaSki indu-
|5trij5ki coni fer na reSevanje podjetij, ki
so zasla v globoko proizvajalno krizo. Koor-
dinacijski odbor SDL v Italiji izraza svojo
solidarnost vsem prizadetim delaveem ter
klice na enotni nastop vse druzbene kom-
ponente v obrambo trzaskega gospodarstva.

Glede na hudo finan¢no ter organizacij-
sko krizo, v katero je po dolgoletnem brez-
uspesnem zdravljenju zabredlo trzasko pri-

Poravnajte narocnino!

stanid¢e, ter glede na pristanisko konferen-
co, na kateri so bili prisotni tudi nagi pred-
stavniki, je koordinacijski odbor mnenja,
da trzaska pristaniska konferenca ni izpol-
nila nasih pri¢akovanj, ko je odklonila so-
delovanje s koprsko luko, ¢eprav jo na to
veZejo sprejete mednarodne obveznosti,

V zvezi z uvajanjem slovens¢ine v sin-
dikalnem Zivljenju Enotne Sindikalne Fe-
Iz besedila resolucije je razvidno, da se
odbor izrekel negativno oceno, kajti poleg
demagoskih izjav nismo bili pri¢e konkret-
nemu redevanju problema. Kar pa zadeva
150 ur, sprejemajo SDL v Italiji na znanje
dejstvo, da so po stirih letih koné¢no sin-
dikalne organizacije uresni¢ile nase zahte-
ve in prav v tej zvezi so se nasi predstav-
niki sestali s tajniki italijanskih Solskih sin-
dikatov, da bi pobudo ¢imbolj publicizi-
rali v notranjosti delovnih mest,

Koordinacijski odbor je prepri¢an, da
samo skupni nastop vseh slovenskih orga-
nizacij, bo pripomogel k praviéni ter u-
strezni resitvi odnosov italijanskih sindi-
katov do slovenske narodne manjsine ter
vabi Sindikat slovenskih %olnikov, Kmeé-
ko zvezo ter Gospodarsko zdruZenje na
skupen sestanek.
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Referendum o jezu na Soci?

Vprasanje okrog nameravane gradnje jezal|resolucije ostanejo tudi mrtva beseda — o pred-|je otroskega vrtca v Rumjanu; konéno se je
stavljeni socialisti¢ni resoluciji, kajti po logiki|uresni¢ila Zelja slovenskih starsev, ki jih je v

na Soci je vedno aktualno in bo verjetno tudi
v bodoénosti razburjalo duhove v Gorici. Od
Casa do Casa se pojavljajo doloceni posegi in
staliséa strank ali posameznikov na to temo.
Vse kaze, da se bosta v javnosti ustvarili dve
skupini, ena za jez druga pa proti. V Casopisih
in revijah je Ze veCkrat prislo do dvojne opre-
delitve; precej energi¢no se za to vpradanje za-
vzema bivsi dezelni socialisticni odbornik odv.
Cesare Devetag, ki je Ze nekajkrat obrazlozil
svoje negativno stalis¢e do jeza v furlanski re-
viji »Il Punto«, ta revija je skuSala prikazati
tudi mnenje drugih, 2 v glavnem je dala najvec
prostora prav omenjenemu odvetniku. Zgleda,
da so socialisti v Gorici sploh pripravljeni za-
igrati vse karte, zato da bi ustvarili ¢im Sir8i
krog nasprotnikov gradnji jeza na Soci. Pred
dnevi je namre¢ mestna sekcija te stranke skle-
nila zahtevati od Zupana in odbora, da se pric-
ne razprava o socialisti¢ni resoluciji, v kateri
so svetovalei te stranke zahtevali ponovno pre-
diskutiranje vprasanja, ¢e§ da je bila prejinja
odloditev sprejeta na podlagi zgresenih podat-
Kov. Obenem ista stranka poziva vse stranke
in kulturne organizacije, da bi se na zborova-
nju oktobra odlocili za ljudsko glasovanje o
tem koCljivem vprasanju. Vse kaZe torej, da
bo jez na Soéi $e vedno Zivahna tema, ki bo
zadobila poseben volilni prizvok v prihodnjih
mesecih.

Kako bo prebivalstvo reagiralo na to po-
budo, ni mogode vedeti, skoraj gotovo pa je,
da je vecina prebivalcev proti gradnji jeza: ka-
ke se bodo ravnale stranke, ki trenutnn zago-
varjajo ta objekt, bo zanimivo ugotavljati.
Jasno je, da so tudi v teh strankah Stevilni
tisti, ki nocejo slifati o jezu, predvsem pa ima-
jo skrajno odklonilno stalis¢e prav prebivalei
onih predelov, ki so v neposredni blizini Soce,
to je Pevma in Stmaver ter svetogorska cetrt,
$e posebno z ozirom na dejstvo, da so se vasca-
ni obeh rajonov na javnem zborovanju izrekli
totalno proti gradnji jeza. V prvi vrsti vzre
mirja obCane predvsem to, da se dolo¢ene od-
locitve sprejemajo kar enostavno v Rimu ozi-
roma Beogradu in odloCujoci politi¢ni krogi v
Gorici slepo sledijo tem direktivam,

Zanimivo bo prisostvovati obcinski seji, ko
se¢ bo razpravljalo — ¢e se bo sploh kdaj o
tem govorilo, ker izku$nja nas uci, da nekatere

in po zadnjih primerih bi morali sklepati, da|
bo priSlo do neprijetnega »spopada«. Goriski |
zupan in tudi nekateri odborniki so sila ob-
Cutljivi, ¢e kateri svetovalec omenja sklepe,
ki se ti¢ejo sodelovanja z jugoslovanskimi ob-
lastmi. Tako je na primer na zadnji seji ob-
Cinskega sveta goriski zupan zabrusil v obraz
svetovalcu SSk Damjanu Paulinu, da je proti
Osimu, ker je omenjeni svetovalec vprasal, ka-
ko to, da bo nadstresnica v ul. Sv. Gabrijela
dobesedno segala do polovice oken stanovanj-
skih hi$ v bliZini mejnega prehoda; v bistvu je
§lo za enostavno tehni¢no vprasanje na obje-
ktu, ki bo stal malenkostne vsote denarja v
primerjavi z milijardami, ki bodo potrebne za
izgradnjo jeza. Prisli smo celo do takih absur-|
dov. Zdaj pa si predstavljajmo, kako bo reagi-
ral obc¢inski odbor na socialisti¢no resolucijo;
najmanj kar si pri¢akujemo, je to, da se bodo
predstavniki raznih strank jasno in javno iz-
rekli o tem vpraSanju — prayv gotovo pa bo fe
bolj jasna opredelitev obcanov, ¢e bodo pokli-
cani, da se izreCejo z ljudskim glasovanjem;
prav bi bilo, da prebivalstvo dircktno pove
svoje mnenje.

SLOVENSKI OTROSKI VRTEC
V RONKAH

Za naso skupnost, ki zivi na podrocju ob-
¢ine Ronke. je izrednega pomena odprtje sckei-

tem predelu veliko Stevilo, da njihovi otroci
lahko obiskujejo vrtec v slovenskem jeziku. Le-
tos se je vpisalo v ta vrtec 15 otrok, nekateri
so tudi iz me$anih zakonov in prihodnje leto
bo 10 otrok lahko obiskovalo prvi razred os-
novne $ole, katero pa bodo morale Solske in
oblinske oblasti zagotoviti. Prvi korak je bil
storjen z odprtjem otroskega vrtca, upajmo, da
bodo dozoreli pogoji tudi za odprtje osnovne
Sole, kot so jo Slovenci tega podroéja imeli ta-
koj po vojni. V otroSkem vricu sta bili letos
imenovani dve atro$ki vhinarici in sicer Alek-
sandra Maraz iz Steverjana in Suzana Jarc iz
Doberdoba.

FOTOGRAFSKI NATECA]

TREH DEZEL

V nedeljo 23. septembra so otvorili v dvo-
ranah goriSkega Avditorija razstavo del, ki so
jih fotografi iz Furlanije-JK, Slovenije in Ko-
roske predstavili na sedmem fotografskem na-
fecaju, ki si ga je zamislil pred kratkim premi-
nuli Luigi Cargnel, znana osebnost v goriskih
fotografskih krogih in tudi v obeh sosednih de-
zelah, Visoka je bila letos udelezba avtorjev.

Tajnistvo Slovenske skupnosti
v Gorici o aktualnih problemih

Urbanisti¢na, zdravstvena in upravna vpra-
Sanja so bila na dnevnem redu seje pokrajin-
skega tajniStva Slovenske skupnosti, ki je bilo
v sredo, 19. septembra.

Glede sprememb goriskega urbanisti¢nega
nacrta SSk ugotavlja, da je zadrzanje goriske
obé¢inske uprave do Stevilnih ugovorov preved
povrsno in odklonilno, saj pristojni organi in
sam nalrtovalec niso dovolj pogloblieno vzeli
v postev predvsem tiste ugovore, ki so SirSega
znacaja in so zato odlo¢ilnega pomena za urba-
nisticno ureditev mesta Gorice in okolice.
Sploh pa meni SSk, da je celotno vodenje go-
riSke obCine postalo v zadnjem cCasu zelo po-
manjkljivo in brez vsega vsklajevanja. Prevla-
dujejo, predvsem na podrocju javnih del, inte-

Zacetek Solskega

Qdprla so se ponovno Solska poslopja in
za veliko stevilo dijakov se je zacelo novo sol-
sko leto; Stevilo ni sicer zabeleZilo vedjih pre-
mikov, v glavnem smo ostali na nivoju prej-
Snjih let, v nekaterih primerih se je Stevilo celo
znizalo. Na slovenskih vi§jih Solah je letos.veé
dijakov kot prej$nja leta, na trgovskem zavodu
S0 celo odprli $e eno sekcijo prvega razreda,
Stevilo vpisanih pa je padlo v otroskih vricih
In osnovnih Solah — to je sicer sploSen pojav,
vsckakor pa je za nas Slovence tak podatek
precej zaskrbljujoc.

Velikih novosti ni bilo na slovenskih Solah;
komaj se je zadelo Solsko leto, je Ze priflo do
prve stavke pretekli teden, ki pa ni v celoti
Uspela, vsi se niso namrec¢ odzvali vabilu slo-
venskega Solskega sindikata, ki je oklical
Stavko skupno z drugimi sindikalnimi organi-

leta na Goriskem

zacijami. Precej neljub primer se je pripetil v
Standrezu, kjer je oblinska uprava ukinila pre-
voz otrok iz nekaterih zaselkov v srednjo Solo
v ul, Alviano, ¢e§ da nima na razpolago dovolj
Solskih avtobusov. V tej zvezi je obCinski sve-
tovalec SSk Damjan Paulin poslal goriskemu
Zupanu pismo, v katerem protestira zaradi tega
ukrepa. Protestno akcijo je izvril tudi rajonski
svet iz StandreZa, ki se je preteklo soboto sestal
na goriskem Zupanstvu z odbornikom za Sol-
stvo, s predsednikom slovenske konzulte in ra-
jonskim svetom iz Pevme.

Vprasanja v zvezi z u¢nim osebjem so na
slovenskih $olah v glavnem resena, tako da so
redno zaceli s poukom. Kar se ti¢e ravnatelj-
skih mest, je v glavnem vse ostalo pri starem,
le na uéiteljis¢u je bil za ravnatelja imenovan

prof. Albin Sirk.

resne sfere odborniStva, ki je odgovorno za to
podrocje. Tudi do osebja ob&inska uprava ne
kaze pravega odnosa in se posluzuje ukrepov za
nekatere usluzbence, ki so v oditnem nasprotju
z interesi vecine.

Zelo restriktivno tolmaci goriska uprava tu-
di zakonodajo glede razlas¢anja zemlje.

Tudi pokrajinska uprava belezi zaskrblju-
jo¢o nedelavnost, ki je v glavnem posledica
heterogene veéine, ki podpira enobarvni demo-
kri¢anski odbor. Spori v tej vedini so zelo oéit-
ni in onemogocajo vsako resno delovanje po-
krajinske uprave. Opozicijska vloga SSk bo za-
to vedno odlo¢nejsa.

O goriski umobolnici, ki je bila vedno
predmet velikih in zakulisnih politiénih ma-
nevrov, vse molci, Ceprav ni bilo resenega ni-
Cesar. Osebje je nezadovoljno za neurejene po-
lozaje in centri za umsko higieno so samo na
papirju. Glede deZelnega predloga o razdelitvi
nase dezele na krajevne znanstvene enote, SSk
soglasa s predlogom o eni zdravstveni enoti za
podrodje goriske pokrajine, je pa mnenja, da
so potrebne nekatere spremembe zakona ca-
mega.

i

MILJSKI SOLSKI CENTER

DeZelna komisija za Sole s slovenskim
uénim jezikom je soglasno odobrila resolu-
cijo, ki pobliZze zadeva slovenski Solski cen-
ter v Miljah. Resolucija izraza povoljno
mnenje, da se v D’Annunziovih prostorih
poleg otrosSkega vrteca nastani tudi osnovna
Sola s celodnevnim poukom iz Zavelj in od
Koroscev. S tem bi moralo biti dokonéno
reseno vpraSanje slovenskega Solskega cen-
tra v Miljah, in sicer v skladu z Zeljo in
voljo slovenskih star$ev iz miljske obéine.
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Dve novi knjizici ZTT

Zaloznistvo trzasSkega tiska je poslalo v zad-
njem ¢asu na knjizni trg dve novi publikaciji
in sicer knjiZico verzov za otroke »Abecerime«
Miroslava KoSute z ilustracijami Klavdija Pal-
¢ita in taborniSko pesmarico z naslovom =»Za-
pojmol«,

Zelo lepo natisnjeno knjizico »Abecerimes« je
izdala omenjena trzaska zalozba v sodelovanju
z ljubljansko Mladinsko knjigo.

Kosuta je napisal o vsaki ¢rki v abecedi Stiri-
vrstiéno pesmico veselega pomena, v kateri se
v vsaki vrstici najde vsaj ena beseda, ki ima
za zacetnico tisto érko. Otroci si jih bodo zaradi
tega in njihove vesele vsebine gotovo z veseljem
zapomnili in jih radi deklamirali; k temu jih bo
spodbujalo e to, da lahko sluZijo te pesmice
tudi kot pripomoéek za sprostitev jezika oziro-
ma za vajo v izgovarjavi, tako vedro in vese-
lo, da se sploh ne bodo zavedli, da gre za kak
Solski pripomocek, da bi si lazje zapomnili abe-
cedo. V pesmicah je polno ljubenzivih domisle-
kov, pa tudi precej jezikovne elegance, npr. v
pesmici o ¢rki J:

J na jeZzu v jutro jase,

javka in jec¢i na glas,

jagode si v jerbas base

in jih jé, ko gre prek jas.
Za primer naj navedemo 3e ¢érko N:

N nam poje nina nana,

pa nikakor noée spat,

ker je noé¢ s temo nastlana,

on pa hoce svetlih nad.

Vse pesmice seveda niso enako posrectene, ker
se je pesnik véasih premalo vZivel v svet pred-
stav malih bravcev. Zato uporablja ponekod pre-
teZke besede oziroma pojme iz tujega sveta, ki
jih prvosolei paé e ne poznajo, kot npr. mina-
ret, opanke, parada, portir, poet, promenada,

giroko (namreé morski veter siroko), tarok in ta-
ko naprej. Zato pa so druge prav posrecene, kot
npr. zadnja:

Z na polju Zito Zanje,

zemlje zveci, zuli zganje,

z zabo k Zelvi skoéi v lonec

pa je abecede konec.

Tudi tu pa bo treba seveda malt¢kom pojasni-
ti, kaj pomeni nare¢na beseda Zuli, namre¢ »poca-
si lucka« ali »pije«. Vsekakor bodo otroci te knji-
Zzice z zares lepimi, skrbno izrisanimi barvnimi
risbami Klavdija Palé¢i¢a resni¢no veseli. Knji-
7zica je primerna kot darilo tudi za mlajSe otro-
ke, ki bodo tako dobili nekaj pojma, kaj je abe-
ceda, tudi ¢e &e ne hodijo v Solo.

Knjizica »Taborniske pesmi« je seveda name-
njena mladini Taborniske organizacije. V uvodu
je refeno: »Pesmarica, ki jo sedaj razSirjeno pr-
vié izdajamo v tiskani obliki, je v taborniski or-
ganizaciji »Rod modrega valac« peta po vrsti.
Prve Stiri izdaje, razmnoZene na ciklostilu —
vsaka pribliZzno v 400 izvodih — so vse prav kma-

ylu posle: naj slednja, zdaj tudi v primernejsi
opremi, zaznamuje 25-letnico slovenske taborni-
Ske organizacije v Italiji«.

Pesmarica, ki Steje 144 strani teksta, prinada
veliko pesmi in to v mnogih jezikih, od sloven-
skih do anglegkih in ruskih, Spanskih in make-
donskih. Nekatere so prevedene, druge ne, vse
pa znane in lahko pevne. Pri prevedenih bi si
ponekod zeleli lepsi jezik, npr. slovensko bese-
do ladja namesto srbohrvaske brod, kajti v slo-
venscini brod, kot znano, ne pomeni ladje, ampak
brod za prevazanje ¢ez reko, torej zelo nerod-
no in tezko plovilo, ki ga tezko spravimo v zvezo
z vitko in naglo jadrnico morskih razbojnikov.
Hvalevredno je, da prinaSa pesmarica veliko
Stevilo ljudskih pesmi, zlasti najbolj znanih in
pogosto petih, posebno humoristiénih. KaksSna
bi lahko glede na vsebino tudi odpadla, z ozi-
rom na to, da je namenjena pesmarica mladini.
To velja npr. za pesem »Mincica«, V dobro pa
moramo &teti urednikom skrben natis in vestnost
glede pravopisa, tako je npr. zapisana beseda Bog
dosledno z veliko zadetnico, spostujo¢ preprica-
nje mnogih mladih in njihovih starsev. Mogoce
ne hi sSkodilo, ¢e bi navedli pri umetnih pesmih
avtorja, npr. PreSerna, a pesmi so tako znane,
da bi bilo to skoro odveé. Ker prinaSa knjiZica
besedilo mnogih pesmi, ki jih radi pojejo v vseh
veselih druzbah, bodo gotovo radi segli po njej
tudi drugi in ne samo taborniki.

Radijska oddaja

Radio Trst A bo posvetil oddajo »Kulturni
dogodki v deZeli in ob njenih mejah« v petek,
28. septembra, ob 18.05 mednarodni konferen-
ci za pocastitev Jana Baudouina de Courtenava
ob petdesetletnici smrti, ki je bila preteklo ne-
deljo in ponedeljek na Ravanci v Reziji. Kon-
ference, ki jo je organizirala Columbia Univer-
sitv iz New Yorka s pokroviteljstvom Furlan-
skega filoloskega drustva, so se udelezili kot

JOZKO SAVLI PROTI SEVERU...
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Gorica. Odhod naj bi bil ob Sestih. Dva avto-
busa. Toda za Primorce, ki smo razlicni od nasih
alpskih slovenskih rojakov po svojih sredozemskih
navadah in Cutenju, tako da nas celinski rojaki radi
oznadijo za =ltalijane«, bi bilo seveda tudi tokrat ne-
kaj nenavadnega, ¢ée bi se odpeljali ob napovedani
uri. Ljudje kasnijo. Gospe Mravlje pa sploh ni, naj-
brz je zaspala. Odrinemo brez nje.

Na goriski zelezniski postaji nas pricakuje Se ne-
kaj romarjev s trzaske strani. Preden se namestijo
na sedeze in naloZijo prtljago, spet mine nekaj casa
in ko se dokonéno odpravimo, grejo kazalci ure Ze
proti sedmi. Vendar pa smo sedaj polnostevilni. Tu-
di gospa Mravlje nas je dohitela. Res je bila zaspala.

Za Loénikom se pred nami odpre Furlanska rav-
nina. V Krminu se ne bomo ustavili. Gospod Princic,
gospa in héi bodo vstopili v drugi avtobus. Pac pa
bomo nalozili v Vidmu dva zakonska para, Cerkvenik
in Suligoj. (Njihova dobra volja, smisel za Salo in
duhovitost nas je potem spremljala celo potovanije).
Gospodicna Zora Piscanc je potem, ko smo zapu-
stili Videm, stopila k mikrofonu in po vrsti pred-
stavila vse udeleZence. O vsakem je vedela povedati
§e kaj pohvalnega, tako da je bilo marsikomu rahlo
nerodno. Ne vem, ali je ta cut, tipicen za nekdanje

fase na vasi, za moderne éase $e primeren all pa
je odvec? Na dezeli je bil znak dobre vzgoje, tenko-
c¢utnosti in obzirnosti.

Pred nami se odpira hribovje Slovenske Bene-
cije in Karnije. Siedovi potresa so e povsod vidni.
Humin (Gemona) s posutim gradom, Pusja ves (Ven-
zone) — slovenski naziv je iz rezijanicine — in nfe-
na stolnica, starinsko obzidje, vse Se v razvalinah.
Toda Zerjavi so Ze postavljeni, znamenje, da zgo-
dovinske zgradbe pocasi obnavljajo.

Premisljujem: Furlani in Slovenci. »Pomlad naro-
dove leta 1848 Furlanov ni zajela, kar je bilo zanje
usodno. Slovenci pa smo takrat zacutili, da je treba
narodno zavest postaviti na novo podlago, od zgodo-
vinske na jezikovno. lzoblikovati slovenstvo kot po-
liticni in kulturni pojem v zavesti ljudskih mno-
Zic. Zato Stevilni tabori, tisk, knjige. Pravzaprav se
je na prelomnih zgodovinskih obdobjih vedno poja-
vil nekdo, ki nas je usmeril v nove case, bodisi
knez Borut ali knez Kocel] v kriéanstvo, bodisi
po stoletjih Primoz Trubar s protestantsko, vendar
pa slovensko knjiZevnostjo, ali Francé PreSeren na
pragu spomladi narodov« ali pa general Maister
po prvi svetovni vojni.

Furlani so ostali folklora kljub stoletni patriar-

o de Courtenayu

predavatelji in poslusalci Stevilni strokovnjaki
iz Zdruzenih drzav, Poljske, Italije, Jugoslavi-
je, Kanade, Nizozemske. Predavanja in disku-
sije so poudarile velik pomen Sestdesetletnega
dela vélikega poljskega jezikoslovca za re-
zijansko in tersko narecje ter njegov predhod-
niski znacaj. Budnost, s katero so sami Rezija-
ni in Beneski Slovenci sledili konferenci, pri¢a
tudi o politiéni aktualnosti in pomenu znan-
stvenih prizadevanj vseh udelezencev.

hovi driavi s sredi§éem v Ogleju ter izoblikovanemu
narodnemu jeziku. Spomnim se pogovora dveh fur-
lanskih Studentk na vlaku za Trst. Ena je pripravlja-
la ze tezo, in sicer o furlanski socialni zgodovini.
Pri tem je navedla pomenljivo ugotovitev glede
zapostavljenosti Furlanije. Furlanski vodilni sloj —
ona fe uporabljala izrez »classe dirigente« — je
zaradi lastnih koristi vedno izdajal interese furlan-
ske dezele in ljudskih mnozic, potem ko je Beneska
republika zasedla Oglejski patriarhat; sprva Benet-
kam, zatem pa Rimu.

Vendar pa tudi za Furlane ni Se vse izqubljeno.
Izhajajo stevilni listi, v italijanscini in furlanscini,
razkosne izdaje knjig o furlanskih mestih in kultur-
nih spomenikih (Societa filologica friulana), domaca
stranka »Movimento Friuli« se je doslej uspe&no
ubranila zdruzenih poskusov italijanskih strank, da
bi jo spodnesle. Njen ustanovitelj Don Placereani, z
domaéim nazivom »pre’ Checos, je Zupnik v Gorla-
nih (Montenars) nad Huminom. Po njegovem mora
duhovnik sodelovati tudi v politiki, ¢e je to v do-
bro zaupane mu c¢rede. VsedrZavne stranke so zapo-
stavljale Furlanijo, furlanski ljudje se morajo izse-
ljievati. In posledica? Loéene druZine, odtujenost,
mladina doras¢a v moralno in kulturno nezdravih
razmerah ...

Pravzaprav tudi Slovenci v tem pogledu danes
nismo na boljSem od Furlanov, Zdi se, da smo znova
na prelomnici kot ze Boruta, Trubarja, Preserna ...

Skozi Zelezni kanal, mimo Rezije, Reklanice in
Dunje nadaljujemo pot proti Avstriji. Rezija s svo-
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Kaj pise »Cerkev v sedanjem svetu«

Nova, 7.-8. tevilka revije »Cerkev v sedanjem
svetus je posvecena temi »Pastoralne delavke
v Cerkvi na Slovenskem«. Toda najprej naj po-
vemo, da nam je Zal — in verjetno S¢ mnogim
— za nekdanjim slovenskim izrazom »duino pa-
stirstvoe in pridevnikom »dusnopastirski«. Obe
besedi sta zveneli veliko bolj domade in prisré-
no kakor ta tuja beseda spastoracija« s pridev-
nikom »pastoralni«, ki sta manj umljivi verni-
kom brez vi§je izobrazbe, t. j. znanjem latini¢ine,
To nekrititno sprejemanje tujk tudi v sloven-
sko versko izrazje je gotovo znak neke mode,
pa tudi premajhne miselne samostojnosti, hkra-
ti pa tudi posledica vse SibkejSega cuta za slo-
vens¢ino, kar sicer obsojamo na doloéenih rav-
neh, ne pa dosledno in povsod. Sploh bi se
bilo dobro vprasati, zakaj je stari izraz »dudno
pastirstvo« nenadno postal tako nepriljubljen.

Uvodni ¢lanek z naslovom sKatehistinje - pa-
storalne delavke« je napisala ursulinka Karmen
Ocepek. V njem ugotavlja, da so v slovenski
Cerkvi v zadnjih 15 letih katehistinje moéno
prisotne. Razkropljene so po mmogih Zupnijah,

Gabrijela Stopar obravnava temo »Pastoral-
ne sluzbe laikov v pokoncilski Cerkvic. Ivan
Rojnik pi%e o izobraZevanju katehistinj in kate-
hetov, Julka Nezi¢ pa je prispevala ¢lanek »ka-
tehistinja in pastoralna delavka«. Ireneja Rabié
pa objavlja ¢lanek »Katehistinja-redovnica«, Ker
je tudi sama urSulinka, to temo dobro pozna.
Renato Podbersi¢ iz Kopra je avtor ¢lanka »Ka-
tehistinje v sluzbi besede«. V ¢lanku upravi¢eno
Opozarja, da cerkvena hierarhija na Slovenskem
premalo upoSteva katehistinje, in pravi dobe-
sedno: »Pogosto so ti odnosi in ravnanje precej
cudni, v nasprotju z uradnimi navodili cerkve-
nega uciteljstva in odraZajo ¢uden odnos do Zen-
ske in njene vloge v Cerkvi.«

Lojze Uran pise o pomembnosti nadskofijsko
usklajenega dela katehistinj. S e enim ¢lankom
je zastopana Karmen Ocepek. Clanek ima naslov
»Poslanstvo Zene v Cerkvi«. Naj pri tem le mi-

fimi starinskimi izroéili, rezijansko govorico, pravlji-
cami, starimi plesi in nosami, odmaknjena od osred-
njeslovenskega prostora, je prava zakladnica za je-
zikoslovee in narodopisce. Tu je Milko Maticetov tik
pred drugo vojno naletel Se na Zivo inacico Lepe
Vide, simboliéne podobe slovenske Zene in njenega
hrepenenja. Ljudska poeti¢nost je njenemu liku zna-
la zaértati veéjo prepriéliivost kot pa naprezanje
vsakrsnega pesnika. Pretresljiv fe zlasti sklep, Vida
ni sreéna v grajskih sobanah, njeno srce je ven-
darle ostalo doma pri bolnem mozu in otroku.

Nenavadno je, da je Rezija ohranila svojo sloven-
sko govorico, pofurianili pa sta se Reklanica ali Re-
klana (Raccolana) in Dunja (Dogna). Verjetno sta bili
redkeje naseljeni kot pa Rezija in govorica furlan-
skih doseljencev je prevladala. V imenu Dogna pa se
vendarle $e odraza slovenski »Dol«.

Pri Pontebi je bila do prve svetovne vojne meja
med Italijo in Avstrijo. Del naselja onstran vmesne-
ga potoka se je tedaj imenoval Pontabel ali Tabel
(uradno nemska Pontafel). Oba dela naselja $e danes
kaeta razlicno zunanje lice, hise so na eni strani
grajene v furlanskem, na drugi pa v koroskem slogu.
Prehod iz sredozemskega v alpski oziroma srednje-
evropski kulturni svet je prav izrazit. OdraZajo ga
tudi skodlaste strehe v idiliéni Djepalji vasi, takoj
za Pontebo, ki je bila do zadnje vojne Se cisto slo-
Venska, nadalje pojoéa koroska govorica tukajsnjih
domacinov, zivahne Ukve, velika vas Zabnice, pa Sv.
Visarje in Ovéja vas, kjer se je pisatelj Julius Kugy
tako rad mudil.

mogrede opozorimo, da srbo-hrvaski izraz Zena
vedno bolj izpodriva slovensko besedo Zenska,
kajti Zena pomeni v sloveni¢ini samo porofeno
#ensko. Kadar pa je misljena zenska na cplosno,
neglede na to, ée je porofena ali ne, pa je pra-
vilen izraz samo »Zenska«. Prepri¢ani smo lah-
ko, da vsak avtor ali avtorka v zasebnih pogo-
vorih ¢isto jasno lod¢i ta dva pojma in ju ne
bo nikoli zamenjal, kakor hitro pa se loti pi-
sanja, zapade v psihozo, da mora pisati ¢imbolj
izumetni¢eno neko izkrivljeno »uradno« sloven-
i¢ino, in zacéne uporabljati besede, ki jih sicer
nikoli ne uporablja,

Clanke na temo katehistinj najdemo tudi v
rubriki »Pastoralne skusnje in problemi«. Pri-
spevali so jih Dorica Sever, Gabrijela Stopar,
Angela Grenko, Barbara MiSko in Se nekateri
drugi. Zelo zanimiv in naravnost ganljiv je ¢la-
nek »Sodobni Samariian«, ki ga je napisal Raf-
ko Valené¢i¢ in v katerem pripoveduje o dogod-
ku, ki mu ga je pripovedoval pater Bonaven-
tura Duda, profesor na zagrebski teoloski fa-
kulteti. Vilko Fajdiga je prispeval daljsi ¢lanek
»Prenova ob Baragu« — razveseljivo je v tem
primeru pravilno sklanjanje slovenskih priimkov
na konénico a-, Anton Nadrah pa je napisal ¢la-
nek »Kako je z zvelicanjem brez krsta umrlih
otrok«, ki bo gotovo marsikoga zanimal, glede
na to, da danes na Slovenskem precej otrok ni
krs¢enih. Albert Metlikovec obravnava vprasa-
nje obolelih, ostarelih in onemoglih pastoralnih
delavcev. Ivan Merlak pa pojasnjuje v daljSem
in zanimivem ¢lanku, kako naj se gleda na vpra-
Sanje kontracepcije v luc¢i kritanske zapovedi
ljubezni. Janko Boha objavlja »Zapis pogovora
matere prvoobhajenca s katehetom«. Sledita 3e
rubriki Knjige in revije in Cerkvena umetnost.

Vsaka 3tevilka revije Cerkev v sedanjem sve-
tu je kljub specifiéni temi polna resni¢ne in 8$i-
roke slovenske cerkvene in duhovne ter kulturne
problematike in aktualnosti, in to velja tudi za to
Stevilko.

Na Trbizu se nam pridruzi ga. Valerija, domacin-
ka iz Zabnic, iz znane Ehrlichove druzine, ki pa biva
v Rimu. TrbiZ, s prenovijeno cerkvijo in vidnimi o-
stanki protiturskega tabora, naredi vtis juinjaskega
bazarja. Prenapolnjen s trgovinami in stojnicami je
nekaka Mekka za nakupov zeljne Korosce z avslrij-
ske ter Kranjce z jugoslovanske strani. Na cestah
se mesajo druzno italijanska, slovenska in nemska
govorica. Veliko napisov je tudi v nems$éini in slo-
venscini.

Postanek na meji na Kokévem. Ne vem, ce je
slovensko krajevno ime zapisano c¢isto pravilno, saj
najbrz izhaja iz zemljepisnega pojava »goga«, kot
ga je mogoce domnevati v nem§kem nazivu Goggau.
Vsi pohitimo v bliznjo okrepcevalnico, da si privo-
§éimo Se skodelico dobre italijanske kave, preden
zapustimo Italijo. Po pregledu potnih listov — samo
to, ée imajo kolek za tekodée leto — smo Ze na
avstrijski strani.

Na levo od nas se nadaljuje zasanjana Ziljska
dolina, naravnost pred nami mogoéni Dobraé. Glav-
na cesta pa zavije na desno, proti vzhodu, skozi
Podkloster (Arnoldstein). Od tu je izhajala tudi Kugy-
jeva druzina. Izvirna oblika priimka je Kugaj ali Ku-
gej. V bliznjih selih Zagorice in Sovée se je za dolgo
obdobje ohranila slovenska protestantska obéina z
izvirnimi biblijami.

Ziliska dolina, kjer 8e prirejajo Stehvanje in rej
pod lipo ter marnjajo svoje mehko zvenede narec-
je, je danes slovenstvu odtujena. Ziljanski otroci
se v Solah niti ne morejo prijaviti k slovenskemu

VELIKO SLOVENSKO ROMAN]JE
V RIM

Okrog 5.000 Slovencev se je prijavilo za
skupno romanje v Rim od 15. do 19. septem-
bra. To bo gotovo doslej najvecji slovenski
obisk v sredis¢u krSc¢anstva. Kar naprej se sli-
§i iz Ljubljane in Rima, da bo za to mnozZico
nasih romarjev maseval v slovenskem jeziku
papez Janez Pavel 1l., kakor je spomladi ma-
Seval za hrvaske romarje v hrvaskem jeziku.
Tudi ob posebni avdijenci Trzacanov se je
Cutilo, da papez z lahkoto bere in razume slo-
venske besede.

Velikemu mnozi¢nemu romanju v Rim se
lahko pridruzijo tudi Goricani in Trzadani,
ki to Zelijo. Informacije in vpisovanje samo
v knjigarni Fortunato v Trstu, ul. Paganini 2,
telefon 60242, Kdor misli, naj se prijavi takoj.
Zakljucek vpisovanja ob zasedbi mest. Nasi
primorski romarji imajo cerkveni spored sku-
paj z drugimi iz Slovenije, vse ostalo imajo lc-
deno zase. Oskrba za vse od kosila prvi dan
do vederje Cetrti dan. Odhod 15. okt. ob 6.30
s trga Oberdan v Trstu,

SODELOVANJE MED UNIVERZAMI

Trzadka strojna fakulteta bo priredila
od 1. do 3. oktobra mednarodno studijsko
sre¢anje, na katerem bodo sodelovali pro-
fesorji in docenti trzaske, ljubljanske in
dunajske univerze. Predmet razprave bo
didakti¢no in znanstveno delovanje na o-
menjenih treh univerzah. Na sreéanju bo-
do poleg tega proucili stanje, v katerem se
trenutno nahaja ladjedelniska industrija. O
tem bo poroc¢al predsednik druzbe Italcan-
tieri Fanfani. Ravnatelj znanstvenih labo-
ratorijev podjetja Aquila- Total, Constan-
tinides bo obravnaval stanje v petrolejski
industriji. Predvidena je tudi okrogla mi-
za o energetskih vpraSanjih. Na sre¢anju
bodo sodelovali tudi profesorji iz Gradca
in Leobna v Avstriji.

pouku kot po drugih predelih juZne Koro$ke, tudi
tisti, ki bi to izrecno zeleli. Ali pa jim je to zaradi
nacionalnega pritiska onemogocéeno, Vendar pa so
na zadnjih obcinskih volitvah v obcini Straja vas
(Hohenthurn) le izvolili slovenskega odbornika na
samostojni listi. Po dolgih letih. Tudi ljudje so se
vedno dovzetni za slovensko prosveto, petje in lut-
ke. Pred kratkim je na Ziljski Bistrici gostoval lut-
karski »oder mladje«, ki ga sestavljajo dijaki sloven-
ske gimnazije v Celovcu. Kar na Zupnijskem sked-
nju, med senom in vozovi, kot svoj ¢as po naSih
vaseh. Menda je bil uspeh proti pri¢akovanjem za-
dovoljiv.

Na poti proti Beljaku se nam na Brnci (Fiirnitz)
prikazejo na severni strani obrati tovarne Elan iz
Begunj na Gorenjskem. lzdelujejo smuéi. Ob posta-
vitvi je korosSki nemski tisk sproZil pravo gonjo, ces
da bodo ti obrati ogroZali avstrijsko proizvodnjo
smuci. Tisk nem&konacionalnih organizacij pa je kar
odkrito pisal, ces da je v nevarnosti nemski znacaj
Koroske, ker gre za slovensko oziroma jugoslovan-
sko podjetje. Zanimivo pa je, da tudi velika Elanova
prodajalna poleg obratov nima dvojezicnega napisa,
ampak namesto tega angleSki »Elan shope,

Obrati tovarne Elan in se nekaterih drugih pod-
jetij iz Slovenije pa vendarle prinasajo nove moZno-
sti za slovenske zamejske ljudi na Koroskem.
Ustvarjajo nova delovna mesta, na katerih je zaze-
lieno znanje slovenscine, medtem ko je bilo prav
to poprej glavna ovira, da je kdo dobil sluzbo,

(Dalje prihodnjic)
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»Nimam,« je odgovoril Ezra, »ali nekaj
ga dobim po Lofotih.«

~To pa ni tako gotovo,« se je nasmehnil
lomisar. »To je odvisno od Gospoda Boga.«

Ezra: »Troho je odvisno tudi od mene
samega. Ce bi vse spodletelo, lahko tre-
bim ribe za druge ali se vpisem na kaks$no
ladjo. S praznim mo3njitkom se ne vrnem
domov. Ce bo kazalo slabo na Lofotih, se
notegnem v Finmarken.«

»Tako, to nameravas,« je rekel komisar.
»Pa si si v svesti, da ostanes ziv?«

»Ziv?« Ezra je odgovoril brez smehljaja
'n brez dvoma: »To pal«

Tedaj se je komisar na glas zasmejal
in rekel: »Prav res mislim, da moras dobiti
to hidol« Menda mu je ugajal mladi decko,
ki je imel toliko samozavesti in ognja in
se ni dal zavreti. »Da mores dati vsaj kako
pornstvo,« je rekel.

Porostva? Ezra more dati porostev koli-
kor je koga volja! Dom ima in sveta, in po-
liciiski komisar si naj le ogleda njegovo
niivo na tistem brezdanjem barju, Ziv krst
se ni videl kaj takega. »In ¢e hocete iti z
menoj in si vse ogledati,« je rekel Ezra,
»poideva. koder je najbolj suho, in ¢ez raj-
huj€c mehéavo vas prenesem.«

Tedai se je policijski komisar zopet
prav veselo zakrohotal in se kar tresel od
smeha nad tem, da ga hoée nositi malo fan-
té, k1 ni niti Se cisto doraslo: »Ti se zna$§
oreiikati, to ze vidim! No, koliko si pa mi-
slil dati za hiSo?«

Czra je odgovoril: »Dam, kar dolocite
po sveji najboljsi vednosti.«

7o je seglo policijskemu komisarju v
srce. Rekel je, ko je iskal neke papirie:
»Saj imam takso za vsa poslopja. In prav
7a prav bi moral dati vse na drazbo in pro-
dati tistemu, ki najve¢ ponudi. Pa sam ne
Ver.«

Ezra: »To bi mi vzelo toliko casa
meni bi bilo tako treba zdaj na jésen.«

»Pod takso ne moremo prav iti« je
mrmral policijski komisar zase. »Pa mogo-
ée, ¢a sem hise previsoko cenil. Ze mogo-
ce. Dosti previsoko nemara, ker bo po vsei
priliki treba vse imetje razdeliti in vse hise
po vrsti razdejati ... To si bomo do jutri
premislili,« se je obrnil k Ezri. »Govoril
bom z drugimi izvedenci. Sporo¢im ti ...«

in res, Ezra je dobil hiso in si izposodil
Karolusov ¢€oln na osem vesel, da bi jo
pripeljal domov, zacel je takoj graditi, dva
moza iz srenje sta mu pomagala iz prijaz-
nosti. Vse je napredovalo.

in

STIRINAJSTO POGLAVJE

K Edevartu je priSel stari Ofotec z ri-
biske jahte, zdaj mu je bil tovor posusen
in hotel ga je vkrcati, moral je izplacati vse
delavce in se je bal, da ne bo imel dovolj
denarja — ali bi mu Edevart mogel posoditi
nekaj tolarjev?

Dobil jih je.

Spustila sta se v pogovor, stari brodar
je bil malo potrt, letos se ni vse tako glad-
ko izteklo, je pravil. Prvi mesec na Lofotih,
ko je kazalo, da se bo ribji lov ponesreéil,
se je bal, da ne bo spravil vsega tovora

OTEPUHI
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skupaj in je zato nakupoval po visokih ce-
nah. Moral bi e Sest tednov pocakati. Ko
je zdaj videl, po ¢em placujejo trske pri
Ronnebergu v Aalesundu in pri Nikolaju
Knudzenu, Kristianssundu, ga je bilo kar
strah, peljati se tja.

Bil je zanesljiv in star brodar, in se je
Edvartu smilil: »Saj imate vendar tovor in
ladjo, kak sunek ze prenesete?«

»Ne vem,« je odgovoril zamisljeno. »Si-
na imam, ki je hodil po kupciji, stal me je
dosti denarja, ne vem, zakaj mu je Slo tako
slabo od rok, nemara ni bil dovolj priden,
vem pa, da sem veckrat zanj placal.«

nKako mu je ime?« je vpra3al Edevart.

»Nils. Sicer pa je zdaj opustil to kupcijo
in dela pri meni doma. To je tudi potrebno.«

Edevart je razumel, da govori o njego-
vem preiSnjem slugi Nilsu, in nenadoma se
mu je zjasnilo, odkod je prisel denar, ki mu
ga je poslal decko Mattea v oholem pismu.
Bodré je prigovarjal brodarju: da potovanje
po kupciji ni kar tako, da je ladja in trgova-
nje z ribami vendarle varnejse, treba je
samo jadrati na jug in tam dobi§ denar iz-
placan na roko — ve¢ ali manj denarja,
vendar na roko.

Brodar je gledal v tla. Rekel je, da se
noce delati bogatejSega, nego je, in da, na
primer, tudi ni lastnik vsega naklada, tem-
vet semo nekako dveh tretjin. Ali si more
Edevart misliti, da bi se pozimi zdruzil za
nakup rib z njim?

Edevart je zmajal z glavo, toda naért mu
je laskal. Nakup rib in brodarstvo je spada-
lo k nordlandski kupéiji, brez tega ni bil
mnogo ve¢ kot kramar. Edevart je omaho-
val, a odgovoril je: »Ne, nimam s ¢im.«

»Slisal sem, da imate na jugu kmetijo
in posestvo?« je vpraSal brodar.

nTisto Ze.«

»No, potemtakem ste pa na dobrem. To
samo tako menim.«

Edevartu se je naglo vrnila pamet in od-
govoril je: »Ne, na to ni misliti. Tega ne
storim.«

»Ne, ne,« je rekel brodar, »saj sem sa-
mo tako rekel. In kar se tice tega, kar mi
zdaj posodite, vam posljem pred vsem dru-
gim ..«

Nemara je tukaj zamudil dobro priliko,
toda Edevart ni ve¢ omahoval. Doppen zo-
pet zastaviti — in sedaj, ko bo moral mor-
da vsak dan in vsako uro hiteti na jug, in
na kmetiji vse pripraviti — mar je ¢isto
udarjen! Doppen v zelenem zalivu, lepo po-
Sumeva slap, na skali za hisami je nekoc
tvegal zivljenje — ker je spodaj nekdo stal
in gledal gori k njemu.

Toda iz dni in ur so bili tedni in meseci,
bil je tih in otozen ¢as, moski so bili na Lo-
fotih, o kupciji niti govora, samo spi in je,
srenja brez zivljenja, ljudje sami starci,
zenske in otroci. Minulo zimo je lahko ne-
koliko saril s kavo in sladkorjem v grudah
za Ragnino koco, ali to zdaj ni vet pravo,
ne, ne, ni¢ neumnosti ve¢! Nikogar ni imel,
s komer bi bil mogel govoriti, za gospodo
v srenji je bil preprost, za prostake prego-
sposki. 1z amerike ni ve¢ dobival pisem in
je bil zlovoljen in izmuéen od ¢akanja. Tudi
o Avgustu ni imel glasu, bil je tako zapu-

scen, da bi bil lahko umrl, in ne bi nihce
opazil. Odpeljal se je na Lofote, samo da bi
bil osem ali Stirinajst dni stran; to ga ni
razvedrilo, ribij lov je bil reven, domagini
so toZili, ribi¢i so tozili, Karolusova posad-
ka je ob zadnjem viharju izgubila enega mo-
za, starega Martina. »Ah, da,« so govorili,
»dosluzil je, vse Zivljenje je delal pri jarbo-
lu, in zdaj ni hotel Bog, da bi se vrnil do-
mov v zaliv tako gol kakor mi drugil«

Ze. Toda Edevart je bil porok za kravo.

Odsel je zopet domov ves trpek, zataval
je vso zimo, za ni¢ se ni brigal. Ni bilo ve¢&
pravice ne po&tenja na svetu.

Karolus in nekaj moz je prislo za Veliko
no¢ malo domov, Joakim, Teodor in Ezra —
seveda Ezra, ki si je hotel pogledati svoj
novi svet in svojo ljubico. Ribji lov je bil
zdaj ze veC Casa precej dober, Ofotec je
kupoval in hotel priti kakor prejsnja leta v
zaliv. Martinus bi bil smel ostati Ziv, goto-
vo bi lahko placal ostanek za kravo.

Ko je Velika no¢ minila, je hotel Karo-
lus zopet s svojimi ljudmi odjadrati, in ni bi-
lo zapreke, bili so samo &e tudi véliki po-
nedeljek v cerkvi, da ne bi nicesar zamudi-
li. A prav ta véliki ponedeljek so prisli
ljudje iz cerkve in prinesli Edevartu pismo.
Rumeno pismo, usnjast papir, tezko pismo,
trdo in tezko, s sliko. Ali res ni bilo pravice
in postenja na tem svetu?

Nemudoma je odrinil od doma, Eeprav
ne bi bilo treba hiteti. Na voznji proti jugu
se je spomnil vsakega mesta na obali in ga
spoznal, koder je plul nekdaj s svojo jahto,
in spal je samo semtertja. Bil je v nape-
tosti kakor za mladih dni. Ze na parniku je
izvédel, da je bilo pristajalisée zdaj prelo-
zeno k prekrasnemu Knoffovemu kamenite-
mu nabrezju, ni se mu bilo mogoce vec da-
ljie izogibati, ker je odnesel vihar staro le-
seno pristani$te na morje. Ravnatelj v
Trondhjemu je sicer hotel, da bi izkrcavali
zopet s colni kakor prej, toda kapitani so
se temu uprli, in neka okroZna uprava je
resno posegla vmes, mimo tega je prisel
k ravnatelju mlad fant, Romeo Knoff, go-
voril z njim spostljivo in razumno in naredil
najboljsi vtis. Fant ni imel oCetove napih-
njenosti, niti enkrat se ni zasmejal ravna-
teljevim nazorom, temvec je pustil, da so
nanj prav krepko uéinkovali, in jim malo ne
pritrjeval. Prikupen fant, rojen posredova-
lec, trgovska glava, kupec. Na ladji so go-
vorili: »Dobil je pristajalisce, seveda ga je
dobil, in ze davno bi ga bil moral imeti.«

Edevart je prizelel mlademu Romeu
zmago.

Zvecer so pristali ob Knoffovem na-
brezju, na ladji in na bregu so gorele |u¢i,
trgovski pomocnik Magnus je prisel z listi
in papirji na ladjo in je prijavljal blago.
S severa ni prislo kdove kaj, zato pa je bilo
razlicnih stvari za mesta na jugu, kakor
presno maslo in koze in volna in prazni so-
di in zaklani voli, kraj in okolica sta se raz-
cvitala v novo zivljenje.

Edevart je uzrl ze s palube veé starih
znancev, med njimi enega, katerega je vec-
krat nejeverno pogledal, bil je nosac¢ na
nabrezju, Avgust —? Avgust!

(se nadaljuje)
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